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2007 m. spalio 25 d. Handelsgerichts Wien (Austrija)

pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje

Budejovicky Budvar narodni podnik pries Rudolf Ammersin
GmbH

(Byla C-478/07)
(2008/C 22/45)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Handelsgericht Wien

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Budejovicky Budvar narodni podnik

Atsakové: Rudolf Ammersin GmbH

Prejudiciniai klausimai

1. 2003 m. lapkricio 18 d. sprendimu C-216/01 Europos Bend-
rijy Teisingumo Teismas nustaté pavadinimo kaip geografinés
nuorodos, kuri kilmés valstybéje néra nei vietovés, nei
regiono vardas, apsaugos suderinamumo su EB 28 straipsniu
reikalavimus, pagal kuriuos toks pavadinimas,

— atsizvelgiant i kilmés valstybéje susiklos¢iusias aplinkybes
ir

— sgvokos sampratg, turi jvardyti regiong ar vietove Sioje
valstybéje ir

— jo apsauga turi biiti pateisinama pagal 30 straipsnj.
Ar Sie reikalavimai reiskia,

1.1 kad toks pavadinimas savaime atlieka tam tikros vietovés
ar tam tikro regiono nurodymo funkcija, ar vis délto
pakanka, kad pavadinimas kartu su juo Zymimu
produktu gali atkreipti vartotojy démesj j tai, kad taip
Zymimas produktas yra i§ tam tikros kilmés valstybés
vietovés arba tam tikro jos regiono;

1.2 kad $ios trys salygos yra atskirai nagrinétinos ir turi biti
i$pildomos kartu;

1.3 kad vertinant sgvokos sampratg kilmés valstybéje turi
bati atlikta vartotojy apklausa ir, jei taip, kad biiting
apsaugos prielaida sudaro Zemas, vidutinis ar aukstas
zinomumo arba asocijavimo laipsnis;

1.4 kad pavadinima kaip geografing nuorody kilmés valsty-
béje faktiskai yra panaudojusios keletas, o ne viena
jmoné ir tai, kad tik viena jmoné pavadinimg naudoja
kaip prekiy zenklg, trukdo taikyti Sia apsauga?

2. Ar dél to, kad apie pavadinima nebuvo pranesta arba jis
nebuvo registruotas per 2004 m. balandzio 29 d. Komisijos

reglamente (EB) Nr. 918/2004, nustatanc¢iame pereinamojo
laikotarpio priemones, skirtas Zemés tikio produkty ir maisto
produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody
apsaugai ir susijusias su Cekijos Respublikos, Estijos, Kipro,
Latvijos, Lietuvos, Vengrijos, Maltos, Lenkijos, Slovénijos ir
Slovakijos istojimu (), numatytg S$eSiy ménesiy laikotarpj
arba kitaip pagal 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 510/2006 dél Zemés akio produkty ir maisto
produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody
apsaugos (3, nacionaliniu lygmeniu egzistuojanti arba bet
kuriuo atveju dvisaliu pagrindu kitoje valstybéje naréje
taikoma apsauga tampa neveiksminga, jei pagal kilmés vals-
tybés nacionaling teis¢ pavadinimas yra kvalifikuota geogra-
finé nuoroda?

3. Ar dél to, kad pagal Stojimo sutartj tarp Europos Sajungos
valstybiy nariy ir naujos valstybés narés $i valstybé naré
nustaté keliy kvalifikuoty geografiniy nuorody maisto
produktams apsaugg pagal Reglamentg (EB) Nr. 510/2006,
nebegalima toliau taikyti nacionalinés arba bet kuriuo atveju
dviSaliu pagrindu kitoje valstybéje naréje teikiamos apsaugos
kitokiam to paties produkto pavadinimui ir Reglamentui (EB)
Nr. 510/2006 tenka i§samaus Sio klausimo reglamentavimo
funkcija?
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2007 m. lapkriGio 5 d. Centrale Raad van Beroep

(Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti prejudicinj spren-

dimg byloje Raad van bestuur van het Uitvoeringsinstituut
werknemersverzekeringen pries H. Akdas ir kt.

(Byla C-485/07)
(2008/C 22/46)

Proceso kalba: olandy

Prasyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Centrale Raad van Beroep (Nyderlandai)

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Raad van bestuur van het Uitvoeringsinstituut werknemersver-
zekeringen

Atsakovai: H. Akdas ir kt.



